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GARDENA PbyHa umnuHapuyHa Kocadka
330/400/400 C

ToBa e npeeoa Ha HEMCKMA OpuUruHan Ha MUHCTPYKUMATA 3a eKcnoarta-
uma. Monsa, npoyeTteTe BHUMATENHO MHCTPYKUMATA 3a ekcrnnoarauma u
cnagBanTe HerHUTe yKazaHuA. V13nonasgarite HacToALLaTa VHCTPYKLMA 3a
eKcnnoaraumAa 3a ga ce 3ano3HaeTe C NpoaykTa, npaBuiHO My N3NOo3BaHe,
KaKTO 1 yKa3aHMATa 3a TexXHMKa Ha 6esonacHocT.

OT cbobpakeHWA 3a CUMYPHOCT He Ce paspelliaBa U3MoJI3BaHeTo Ha NMpoay-
KTa OT Aeua 1 mnagexun o 16 roamHn, KakTo 1 arua, KOMTo He ca 3anosHa-
T C HaCToALWlAaTa MHCTPYKLUMA 3a ekcruioartauna. Xopa C OrpaHmn4yeHun ncu-
XNYECKN NN (IN3NYECKI BL3MOXXHOCTM MOraT [a M3Mon3BaT TO3W NPOLdyKT
camo Mo, PbKOBOACTBOTO M HAA30pa Ha OTFOBOPHO 3a TAX vue. [eliata
TpA6Ba aa 6baaT HabnoaaBaHu, 3a Ja ce rapaHTupa, Ye He Cu UrpaAT ¢
npoaykta. He nsnonaesarte ypena, ako cte M3MopeH, 6oneH nin cTe nog,
BIMAHMETO Ha afIKoX0J1, HAPKOTUYHY BELLECTBa U MEANKAMEHTU.

- Mons, CbxpaHABanTe Tadn MHCTPYKLMA 3a eKcrioataLmna Ha CUrypHo
MACTO.
lpaBunHa ynotpeba:

GARDENA PbyHaTta UmnvHApuYHa Kocavka e npegHadHaveHa 3a KoceHe Ha

MOpPaBW 1 TPEBHW MOLLM B JINYHW 1 XOOU rpagmiHn.

CnasBaneTo Ha npunoxeHata oT GARDENA MHCTpyKLUMA 3a ekcrnnoaTtauma e
npegnocTaBka 3a npasuiHaTa ynotpeba Ha pbyHaTa UMAnMHAPUYHA Kocadka.

BHumaHue: 3apaam onacHocT oT HapaHABaHe GARDENA PbuHa-
Ta uMNMHAPUYHA Kocadyka He TpsabBa Aa ce M3non3ea 3a KoceHe Ha
MbASALM PAaCTEHUA UK MOPaBU BbPXy NOKPUBHU HacaXAeHUA.

1. YkasaHunA 3a 6e3onacHocCT

lMpoBepka npean BcAka ynoTpeba:

Mpenn ynotpeba BnHaru TpAbBa Aa ce npasu NPOBEpKa, 3a Aa Ce YCTaHOBM,
Ye ravikuTe, BUHTOBETE 1 PabOTHUTE AeTaln He Ja UBHOCEHW Unv nospeae-
HW. I3HOCEHUTE UK NOBPEeAEeHW PeXeLLn NHCTPYMeHT TpAbBa aa 6baat
3aMEHEHN.

[MnouiTa, BbpXy KOATO TpAbea Aa 6bae 1n3nonssaHa pbyHaTa UMIMHapuYHa
Kocauka TpAbea ga 6bae NpeaBapuTenHoO npeTbpceHa. TpAabsaaa 6baat
npemaxHaTu KaMbHW, NapyeTa AbpBO, TENOBE U APYrA Yyan Tena.

lMpeamety, kouto 6vaar JOKOCHATH OT PEKELLMA MHCTPYMEHT MOrar Aa
N3XBBPYAT HEKOHTPO/IPAHO.

UsnonssaHe /OTroBOPHOCT:

ONACHOCT!

Umaite npeasua, 4e BbPTALWUAT Ce pexell LMNMHABP MOXKe Aa
NMPUYUHUN HapaHABaAHUA.

- Hukora He nocTaBaAnTe pbLETe UM KpakaTta Cu Nnoj BbpTALMUTE ce
yacTtu.

He nanonaeaiTe pbyHata UMWIMHAPUYHA KOcayka AoKaTo B HeNocpeacTBeHa
611M30CT ce HaMumpar nuua, Han-Bede geua unm KMBoTHW. MNotpebutenat
HOCM OTrOBOPHOCT 3a MNPUYNHEHUTE LLIETU.

BuHarn tpAabea ga 6bae cnassaHo 3a4aeHoTo OT BOASLINTE APBKKM

6e30MacHO PasCToOAHNE MEXOY PEXELMAT LMAMHOBP 1 NOTpebutens.

[Mpn KOoceHe Ha CKNOHOBE 1 CKaToBe € He0OX0AMMO 0COBEHO BHMMaHME:

- BHumaBanTe 3a 6e3onacHa cTorka, HoceTe 06yBKI ¢ npeanassatim ot
nagaHe, Hexnbarawm ce noameTky. KoceTte BYHaru HanpevHo Ha ckoHa.

Bbaete ocobeHo BHUMATENHN NpY ABMKEHME Hadaa, v Npu TerneHe Ha pbY-

HaTa umMnmHapuyHa kocavka. OnacHocCT oT npenbeaHe!

AKO PEXELLMAT MHCTPYMEHT AN pbYHaTa UWIMHAPUYHA KOocayka nonaaHe
Ha NpenAaTCTBME NN Ha YyKao TANOo, TpAbBa Aa 6bae HanpaBeH npernena
Ha Kocaykara OT KOMMETEHTHO NuLe.

- PaboTteTe camo B ycrnosuATa Ha Aobpa BMaMmMoCT.
Huvikora He ocTaBAlTe pbyHaTa UWINMHAPUYHA Kocadka 6e3 Haa3op. AKO

TpAbBa Aa crnpeTe paboTa, MosA, OCTaBeTe pbyHaTa LMAIMHOPMYHA Kocayka
Ha 6e3onacHO MACTO.

OnacHocT! [pbxTe Manku gela faned no Bpeme Ha MoHTaxka. o Bpeme Ha
MOHTaXKa Masnku getamnm morat aa 6baaT NorbHaT U CbLECTBYBa onac-
HOCT OT 3ajyllaBaHe C NoAneTuaeHoBaTa onakoBka.

2. MoHTax

MoHTupaHe Ha apbxikara [Dur. A1/A2/A3]:

1. BMbKHETE [0/IHUS KOHEKTOP Ha ApbxkaTa (@) B ropHUSi KOHEKTOP Ha
apbxkata @ (MOHTMPaHU 3aBOACKN).

2. Bkapaiite ropHarta 4act Ha apbxkaTa (D 40 OrpaHU4MTENS B FOPHUS
KOHEKTOP 3a Apbxkata @.

3. Bkapaiite oTaony ABeTe A0HU APbXKM () A0 OrpaHn4mTens B 4OJHUSA
KOHEKTOP 3a Apbxkata @.

4. MpekapariTe HaMbLHO LWnukarta ¢ pes3ba & npes KoHekTopa 3a
npbxkata () oT cTpaHaTa ¢ KBaapaTHuUs 0TBOP.

5. 3aTerHeTe 3aTtarawara raiika ® Bbpxy WinunakaTa c pesba ®.

6. Bkapaiite agete 0osiHN Apbxky (3 B KOHEeKTopuTe 3a Apbxkute @ (npu

TOBa NIEKO NPUTHCHETE eAVH KbM APYr TOCTOBETE) A0KATO Nanuute
fierHar B rHeaaara Ha KoHekTopuTte 3a apbxkute (.

CueeT: [TbpBO OCTaBeTe Aa fierHaT OT eaHaTa cTpaHa 1 cnef Tosa oT
apyraTa cTpaHa.

3. O6¢cnyxBaHe

lpaBunHo KoceHe:

3a ga umate noaabpykaHa mopasa, Hue Bu npenopbyBamMe, ako € Bb3MOXHO
[a KocuTe pefloBHO BeAKa ceamuLa. Mpun No-4ecTo KOCeHe MopaBaTa ce
CrbcTABa.

Mo-BucokaTa Tpesa 3a KoceHe (> 1 cM) TpAbBa fa 6bae oTCTpaHeHa, 3a Aa
He Noxb/iTee MopasaTa ¥ 3a [ia He Ce CrnTbCTU.

MpKn NO-NPOABMKUTENHN Nay3M Ha KOCEHE (BaKaHLMOHHU MOpPaBH) MbpBO
3anoyHeTe B eiHa NOCOKa C Mo-rofiAMa BUCOYMHA Ha KoceHe (42 MM) 1 cneg,
TOBa HamnpeyHo C )enaHara B1co4nHa Ha koceHe. Ctbbnata TpAbBa Aa
6baaT BUCOKM Makc. 12 cM, 38a Aa moraTt fa 6b4aT OKOCEHN OT pbyHaTa
LUMAMHOPUYHA KocadKa.

Mo BB3MOXHOCT KOCETe Camo CyXv MOPaBK, MPW BAGXHUTE MOPaBK
oKOoCeHata Mol U3riexaa HemouncTeHa.

Hactpovika Ha BucounHata Ha koceHe [Pur. 01/02]:

BucounHarta Ha koceHe Moxe fa 6bae HacTpoeHa Ha 4 cteneru oT 12 MM
00 42 MMm.

1. MocTaBeTe kocaykaTa BbpXy 3emMsiTa, 3a a He ce npeobbpHe KocaykaTa
Mo BPEME Ha HACTPONiKaTa Ha BUCOYMHATA HA KOCEHE.

2. Mspbpnarite ggarta perynaropa 3a sucodnHa @ v ru pukcupaiite
C M3LLpaKBaHe Ha XefiaHaTa BUCOoYMHaA BbpXy ckanaTa (0).

PerynatopuTe 3a Buco4vHa (@ TpsioBa aa 6baat HacTPOEeHM OT ABeTe
CTpaHu BUHAru Ha efiHa 1 Cbllia BUCOYMHA.

BHUMAHME ! Kocaukata TpA6Ba aa 6bae HacTpoeHa TONIKOBA HUCKO,
ye Npu HEPaBHOCTM AOJSIHUAT HOX Aa He JOKOCBa noyeara.

4. CbxpaHeHue

CBanaAHe OT eKcrnnoaTayma:

- [MouncTeTe pbYHaTa LMAMHOPUYHA Kocavka npean npubupaHeTo 3a
cbxpaHeHue (BK 5. TexHuuecko obcnyxBaHe) 1 A CbxpaHABanTe Ha
CyXO MACTO.

3a necTteHe Ha MACTO ApbxkaTta Moxe Aa 6bae cbbpaHa yupes
0CBOBOXaBaHe Ha 3aTArallarta ravka.

5. TexHunuecko obcnyxBaHe

lMouncrTBaHe Ha KocayKara:

OMNACHOCT!
TenecHa noepefa oOT peXewwma MHCTPYMEHT!
- Hocete nogxoaAwm paboTHU pbKaBULM MO BpeMe Ha TEXHUUYECKOTO
obcnyxBaHe.
BHUMAHUE!

MoBpeau no pbyHaTa UMANHAPMYHA KOocaudKa!
- He nouucTtBaiTe pbyHaTa LMAMHAPUYHA KOcayka noj Tevyaiia Boaa,
HaW-BeYe He U C Bb3AYX NOA HanAraHe.

HanenuTe BAMAAT BbPXy KAYECTBOTO Ha KOCEHE N OCBOOOXAaBaHETO Ha
TpeBata. MpbcoTvATa 1 oTNaabuMTe OT TpeBa Morat fa 6baaT npemaxHaTm
Hal-1ecHO HEMOCPEACTBEHO CNE KOCEHETO.

1. OTCTpaHeTe C YeTKa 1 Kbpna otnaraHmATa oT TpeBsa.

2. THHKO CMaXeTe pexelma LMAMHABP 1N AOSHUA HOX C JIEKO Macso
(Hanp. cnpen-macno).

6. OTcTpaHABaHe Ha Nnospeau

OMACHOCT!
TenecHa noBpefa OT peXewwma MHCTPYMEHT!

- Hocete noaxoaAwm paﬁOTHM PbKaBuuu No Bpeme Ha OTCTpaHABaHe
Ha noBpeaure.
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Mospena

Bb3moXXHa npuumHa

OtcTpaHaBaHe

Heo6uuaiitm wymoe

Paaxnabenu BUHTOBE / fETaitu.

—> 3arerere BUHTOBETE.

Yykao TANO B HOXaA.

—> OTCTpaHeTe uyXaoTo TANO.

Haubpbane no Hoxa.

- [pemaxHeTe HalbpbBaHuATa ¢
TOUNNO.

Hoxosete ce fokocsar
TBbPAE CU/HO.

-> Hactpoiite pexelina
NHCTPYMEHT.

OkoceHara TpeBa He e uucta

HenpasunHa HacTpolika
Ha HoXa.

- HactpoiiTe pexeuwma
MHCTPYMEHT.

3aTbreH HOX.

—> HaroueTe unn CMeHeTe Hoxa.

Tebpze BICOKa MOpasa
(Hanp. cnea AbAro OTCLCTBME).

> OKoCceTe No-HUCKO
C MeXaHM4Ha Kocauka.

HacTpovika Ha pexeLwyma uHcTpymeHT [ur. T1/T2/T3]:

PexeLumna MHCTPYMEHT Ha Ballata pbyHa UMIMHAPUYHA Kocavdka e 6un
HacTpoeH ONTUMaIHO MPEAN Aa u3nese OT 3aBoda. AKO Ces MPOOBIDKU-
TesnHa ynotpeba KOCEHETO BeYe He e YMCTO, MOSIA KOPUTrMpanTe HacTpon-

KaTta Ha O0/IHMA HOX.

1. MoyncTeTe pbyHaTa LMANHAPUYHA KOCayka.

2. MNocTaBeTe kocaykaTa BbPXy 3emMsiTa, 3a Aa He ce NpeobbpHe kocadkata
Mo BpemMe Ha HacTpoKaTa Ha PeXeLLmst MIHCTPYMEHT.

3. MpoBepeTe pexeLms LMNMHALP @ Y AOSIHUS HOX ® 3a HalbpOBaHns
M MPK HyXJa ' OTCTpaHeTe C TOYMIO.

4. Pa3BuiiTe NeBUAT 1 OECHUAT OONT C LUEeCTOCTEHHA rnaBa @ C raeyeH
Koy (10 MM) No Nocoka cpeLLy YaCoBHMKOBATa CTpeska, 4oKaTo
pPEXELUMAT UMANHABP @ BCE OLLE MOXE Aa Ce BbPTU CBOOOAHO.

5. Mo BpeMe Ha BbPTEHE Ha PEXELLUNSAT UMANHABP @ BHUMATENHO
3aterHeTe nesust 6ONT C LUECTOCTEHHA rnaea @ ¢ raedeH ko4 (10 mm),
[0KaTO UMNNHABbPA BNE3€ B JIEK KOHTAKT C AOJTHUSA HOX ®.

6. Cnep, ToBa OTHOBO AOTOJIKOBA pa3BuiiTe NeBUAT GONT C LUECTOCTEHHA
rnaea, 4e pexeLmsaT UMAVHABLP NOBeYe AMPEKTHO Aa He Jonupa AoNHMSA
HOX (He ce 4yBa LLyM NPy BbPTEHETO).

7. MoBTOpeTEe NpoLueayparta n OT ggcHaTa cTpaHa.

8. MpoGHo oTpsi3BaHe: Taka NoCTaBeTe XapTUeHa IeHTa @ BbpXy A0HUSA
HOX ®, Ye TS A4a CO4M OCTa Ha pPexeLums LMAVHABLP ®.

9. BHumaTenHo 3aBbpTeTe pexeLns LMnvHaLp @. [1py npasuiHo
HaCTPOEH [I0/1EH HOX @ XapTusiTa Le Ob/e 0Tpsi3aHa kaTo OT HOXMLA.

10. MoBTOpPETE NPOBHOTO OTPSA3BAHE HA Pa3/INYHN MEeCcTa 1 BbPXY BCUYKM
HOXOBE Ha PeXeLLms UMIMHOBP @.

3arouBaHe /PemMoOHTH:

OT cbobpaxkeHuA 3a 6esonacHocT TpA6Ba aa 6bAaT M3nonsesaHu
caMo OpuUruHanHu pesepBHu yactu Ha GARDENA.

AKO PEXELLMAT UHCTPYMEHT, KOWUTO € moAabpxaH obpe ce 3arbnu creq
roovHu 1 TpAbea Aa 6bae 3amMeHeH, MonA OObpHETE Ce KbM CepBr3HaTa
cnyx6a Ha GARDENA. PeMOHTV MO pbyYHaTa LMAMHAPNYHA KOCaYKa U MOHTaxa
Ha Ho)xa morar Aa 6baaT U3BbPLLEHW B CReLMan3npaHnTe CepBman.

AKO e Bb3MOXHO OTHeceTe Bawarta pbyHa UnavHApUYHa Kocavka 3a
npernen npes eceHta, 3a MOXeTe MNpea cieaBaulAaT Ce30H HezabaBHO da
3ano4vHeTe C KOCeHEeTO Ha mopaBarta.

Mpw gpyrn nospeam Bu monum fa ce CBbp)KETe C LIeHTbpa 32 CEPBUSHO
obenyxBaHe Ha GARDENA.

7. DonbnHUTENHN akcecoapu

GARDENA Kow 3a TpeBa CnecTABa ceHocbbMpaHeTo Ha OKoceHaTa Tpesa. Aprt. 4029

8. TexHMuUecKU gaHHU

330 (Apr. 4027) 400 (Apt.4018) 400 C (Apr. 4022)

LinpounHa Ha KoceHe /

BUCOUMHA HA KOCEHE 33cm/12—-42vwm 40cm/12—-42mm 40 cm/ 12— 42 wm

Perynupane Ha BUCOUMHHATa  4-CTeneHHo 4-cTeneHHo 4-cTeneHHo
Ha KOCeHe (12,22,32,42 mv) (12, 22,32, 42 mmv) (12, 22, 32, 42 Mm)
Terno 8,2 Kr 8,9 kr 9,4 kr

9. CepBus/rapaHuuna

CepBu3s:
Mons, cBbpyKeTe ce Ypes afapeca Ha obpaTHaTta cTpaHa.

lrapaHymoHHa Kapra:

B cnyuait Ha rapaHuUmMoHeH nck Bue He obmknTe 3annallaHe 3a okasaHuTte
ycnyru.

GARDENA Manufacturing GmbH npefocTasA 3a BCUYKM OPUFMHAHN HOBM
npoaykTy GARDENA 2 roanHun rapaHuma oT gatarta Ha 3akyrnysBaHe npu Tbp-
roeeua, ako NPoayKTUTe ca Bunmn N3NON3BaHN Camo 3a JINYHM HYXAM.
["apaHumMATa Ha NPOV3BOANTENA HE BAXM 3a NPOAYKTU, NPUA0OUTY Ha BTO-
puyeH nagap. Tadu rapaHLyA ce OTHACA 3a BCUYKM CEePUO3HN AeheKTn Ha
npoayKTa, KOUTO ca CNeACTBMeE OT AehekT B MaTepuana uiv npon3BoaCTBeEH
nedekT. Tagu rapaHumA ce U3nbHABA Ypes NpeaoCTaBAHE Ha HaMmbIHO
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hyHKUMOHANEH NPOAYKT 3a noaMaHa W Yped PEMOHT Ha NoBpeaeHuA Npo-
OyKT, n3npateH Ao Hac 6e3nnaTHo; H1e cu 3ana3same NpasoTo Aa nsbunpa-
Me Mexay Tean Bb3MOXHOCTIW. Taau ycnyra Noaf1exu Ha cneaHuTe pasno-
penbu:

* [poayKTBT € U3MNON3BaH No NpeaHadHaveHe CbrnacHo NPenopbKUTe B
NHCTPYKLMNUTE
3a paborTa.

* He ca npaBeHu onuTi 3a OTBapAHE UM PEMOHT Ha NPOAYKTa OT Kyrnysava
WK OT TPETO NnLE.

* 3a ekcnnoataumaTa ca U3nona3saHy camo OpUrMHaIHN PesepBHN
1 6bp3om3HocBaLLm ce aetannm Ha GARDENA.

* [pencraBAHe Ha kacoBuA OOH.

HopmanHoTo n3HocBaHe Ha YacTu 1 KOMMOHEHTY (Hanpumep no HOXoBe,
[eTannnTe 3a 3aKpensaHe Ha HOXOBe, TYPOUHUW, OCBETUTENHN Tena, KINHO-
BUOHN 1 3b6YaTN pembLn, paboTHW Konena, Bb3ayLWHW GUaTpu, 3ananuren-
HW CBeLUM), BUIyasIHUTE MPOMEHW, KaKTO 1 M3HOCBALLYM Ce YacTu 1 KOMTMO-
HEHTW, ca M3KJIOYEHN OT rapaHuUmATa.

Tagw rapaHuma Ha NPOWBBOANTENA Ce OrpaHnyaBa [0 O0CTaBKara 3a 3amMsa-
Ha 1 PEeMOHTa CbIrlaCHO ropHUTE ycnoBuA. [pyri npeTeHummn cpelly Hac
KaTo NPOun3BOAMTEN, KaTo HanpuMep obeslleTeHne 3a LWeTn, He Ce OCHOoBa-
BaT Ha rapaHuvATa Ha NpoVsBOaMTENA. Tasn rapaHumMa Ha NPon3BoaNTENA
pasburipa ce He MoKpvBa AeNCTBALLMTE 3aKOHOBM 1 JOrOBOPHN rapaHLUMOH-
HY NMPEeTeHLMM CrPAMO Anbpa/ ThproseLa.

[MapaHumATa Ha NPoV3BOAMTENA NOAJIEXM Ha 3aKOHOAATeNCTBOTO Ha Pee-
panHa penybnvika 'epmanuma.

B cnyyar Ha rapaHuma, Mona, nanpartete AeeKkTHUA NMPOAYKT 3aedHO
C KoMnue Ha kacoBmA BOH 3a 3akyrnyBaHe 1 onuncaHne Ha nospefara,
C nnaTeHu NoLLEHCKN Takcy A0 NocoveHnA agpec Ha cepsud Ha GARDENA.

Bbp3ou3HocBaLLym ce HacTu:

M3HocsalmTe ce YacTv pexell, UMANHABP (KOMMA.) U [ONeH HOX ca
NBKJTKOYEHN OT rapaHumaTa.



DE Produkthaftung

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schaden haften, die durch unsere Produkte entstehen, wenn
diese unsachgeman und nicht durch einen von uns autorisierten Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile
verwendet wurden.

EN Product liability
In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for damage incurred from our products where said products
have not been properly repaired by a GARDENA-approved service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

FR Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément par la présente que nous déclinons toute responsabilité
pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits produits n'ont pas été correctement réparés par un partenaire d’entretien agréé GARDENA ou si des pieces
d’origine GARDENA ou des pieces agréées GARDENA n'ont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijkheid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze pro-
ducten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen die door
GARDENA ziin goedgekeurd zijn gebruikt.

SV Produktansvar
| enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi harmed uttryckligen att vi inte atar oss nédgot ansvar for skador som orsakas av vara produkter dér produkterna inte
har genomgatt korrekt reparation fran en GARDENA-godkand servicepartner eller dar originaldelar fran GARDENA eller delar godkanda av GARDENA inte anvants.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erkleerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os noget ansvar for skader pa vores produkter, hvis de pageel-
dende produkter ikke er blevet repareret korrekt af en GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller godkendte
reservedele fra GARDENA.

Fl Tuotevastuu
Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN hyvaksymé huoltoliike tai jos niiden syynd on muiden
kuin alkuperaisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvaksymien varaosien kaytto.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni causati
dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati ricambi originali

0 autorizzati GARDENA.

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad por los
danos ocasionados por nuestros productos si dichos productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se han utilizado
piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que ndo nos responsabilizamos por danos causados pelos nossos produtos, caso os tais
produtos ndo tenham sido devidamente reparados por um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se nao tiverem sido utilizadas pecas GARDENA originais ou
pecas autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialno$é za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawa o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie oswiadczamy, ze nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione
na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firme
GARDENA partnera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czegsci autoryzowanych przez te firme.

HU Termékszavatossag

A németorszdagi termékszavatossagi torvénnyel 6sszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjiik, hogy nem véllalunk felelésséget a termékeinkben keletkezett olyan karokeért,
amelyek valamely GARDENA dltal jdvahagyott szervizpartner altal nem megfelel6en végzett javitasbol adddtak, vagy amely soran nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy
a GARDENA dltal jévahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zdkonem o odpovédnosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze nepfijimame zadnou odpovédnost za poskozeni vzniklé na nasich vyrobcich,
kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouzity origindlni néhradni dily GARDENA nebo nahradni dily
autorizované spole¢nosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V sUlade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme, Ze nenesieme ziadnu zodpovednost za sSkody spdsobené
nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndlezité opravy vykonané servisnym partnerom schvalenym spoloc¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité diely spolo¢nosti
GARDENA alebo diely schvélené spoloc¢nostou GARDENA.

EL Eu6dvn npoiévrog

Zupq;wvcx e Tov veppcxvmo VOLO m:p| Eueuvnq vio T MpoidvTa, ye To ncxpov én)\wvouua PNTWG OTI dgv omoésxoucxore chwcx subuvn via TU)(OV {nuieg Tou
TTPOKUITOUV ard T& TTPOIOVTO HAG €AV QUTA dev sxouv EMIOKEUNOTEI CWOTA QMO KATIOIOV SYKEKPILEVO CUVEPYATN eMokeuwv TNG GARDENA 1) edv dev exouv
xpnolporoinBei aubevTika eEaptnuoTa GARDENA 1) e€apthuoTa eykekpipeva oo Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca
V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke, izrecno izjavljajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti za Skodo, ki jo povzrocijo nasi izdelki, Ge teh niso ustrezno
popravili GARDENINI odobreni servisni partneriji ali pri tem niso bili uporabljeni originalni GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izricito izjavljujemo kako ne prinvacamo nikakvu odgovornost za ostecenja na nasim proizvodima nastala
uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoristenja originalnih GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava
GARDENA.

RO Réspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind réspunderea pentru produs, declardam in mod expres prin prezentul document ci nu acceptam nicio raspundere pentru
defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand nu
au fost utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OtroeopHocT 3a Bpeaun, npuynHeHN OT CTOKN

CbrnacHo repMaHckmna 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a Bpedu, MPUYMHEHWN OT CTOKM, C HACTOALLOTO U3PUYHO AeKnapupamMe, Ye He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a LWeTH,
NPUYMHEHN OT HaLUUTE NPOAYKTN, ako Te He ca bunu NpaBuIHO PeMOHTUPaHK oT ogobpeH oT GARDENA cepBu3 nam ako He ca M3non3BaHn OpurmHanHn YacTu
Ha GARDENA unnu yactv, onobpern ot GARDENA.

ET Tootevastutus
Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesdnaliselt, et me ei kanna mingisugust vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui need
tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskiidetud hoolduspartneri poolt véi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi voi GARDENA volitatud osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybés dél bet kokios Zalos, patirtos dél misy gaminiy, jeigu
jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA techninés priezilros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar §o més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu par bojajumiem, kas radusies, listojot musu izstradaju-
mus, kuru remontu nav veicis uznémuma GARDENA apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai detalas,

kuru lietoSanu apstiprinajis uznemums GARDENA.
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 —Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husqvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqgvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 24352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belgium

Husqgvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle / Ukkel

Tel.: (+32) 272092 12
info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.o.o.
Industrijska zona Bukva bb
74260 TeSanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 192 andar

Sé&o Paulo - SP

CEP: 05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapua A
6yn. 8 ekemspu, Ne13
Odpuc 5

1700 CTyneHTCKM rpas
CodhuA

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330
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China

Husqvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
sttt (L) EEERAT
3F, Beng Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai, PRC. 200335
LMK TXITEE207588
Ei7BEE3E, BBgm: 200335
Colombia

Husqgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogota, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husgvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlase

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husqgvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 %2

Esquina Copal Il.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia N
Husqvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husqvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’'un appel local)

Georgia

Transporter LLC

8/57 Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia
Phone: (+995) 32214 7171

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
MN.MAMNAAOMNOYAOZ AEBE
Newd. ABnvov 92

Abnva

T.K.104 42

EANGBa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kft.

Ezredu.1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1 251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqgvarna.hu

Iceland

O. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husqvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqgvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A

LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husgvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE

Phone: (+31) 36 5210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curacao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqgvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

Husqvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husgvarna Peru S.A.

Jr. Ramén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqgvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spétka z 0.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22 330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccua

000 ,XyckBapHa*“
141400, MockoBckasa obrn.,
. XMKu,

ynuua JleHnHrpaackas,
BnageHue 39, cTp.6
BusHec LleHTp

+~XnMKn BuaHec Mapk*,
nometyeHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg

Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqgvarnagroup.com

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husqvarna Espana S.A.
Calle de Rivas n°10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB

Gardena Division

S-561 82 Huskvarna
gardenaorder@husqvarna.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Mimessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine / YkpaiHa

TOB «XyckBapHa YkpaiHa»
Byn. BacunbkiBcbka, 34,
odpic 204-r

03022, M. Knis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacioén Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve
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